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Du signifiant dans la nature à deux pas de chez soi.
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que le passage à l’acte suivant fait une vie d’un entracte j’en connais un qui l’aurait écrit chapitre un
 
L’auteur n’écrit plus. L’auteur ouvre une page entracte afin
de pouvoir écrire malgré tout qu’il écrit. Et il l’écrit, en
effet. Quel est ce tout d’un malgré ? la résonance inhibitrice
du machin Lambert-Lificot, l’effet d’une cause. L’imbécile
logiciel automatiquement propose Lambert-Colifichet.
Colin fichu eût-il dû écrire si ces machines mémorielles
pouvaient entendre le français qu’elles prétendent aider
à corriger. Ce machin logique est partie des causes, de
l’inhibiteur qui ne bite rien à rien, central, central scrutinizer. Tout cintré qu’il est, et à crétiniser tant qu’il peut,
il n’a réussi qu’à coincer le rat dans le labyrinthe qui l’a
lui-même bâti, et le rat l’a mordu. La mort sue jusqu’aux
dents.
La honte prévue, la honte écrite, comment pourrait-elle
s’éponger, culpabilité à la traîne sur des flaques de peur et
d’épouvantables impudeurs ? Aussi l’auteur disait Prométhée abattu. « L’enchaîner n’est pas nécessaire », juge le
maître, et, riant : « J’irai leur faire espérer qu’un Hercule
le délivre ! »
L’auteur est donc loin d’avoir trouvé à penser. Penser ne
fait pas rire un maître, même imaginaire. Suffit-il de faire
la preuve des dégâts, de décrire la fin, l’effondrement,
quand la preuve et la description, si elles ne sont toutes
encore dites dans la syntaxe du maître, sont déjà pour partie trouées par son vocabulaire ? Quand l’appel à témoins
recrute où le maître a placé ses sbires ? Tout cela n’est rien.
L’auteur sait que la propagande a saisi l’expression depuis
la com. L’auteur ne communiquait plus depuis très longtemps, il cessera de s’exprimer. L’inhibition qui le guettait
voudrait s’en arranger mais l’auteur est un malin, qui laisse
le professeur clamer sa disparition et le dramaturge la
réclamer. Le petit s qui saute avec une apostrophe, goutte
d’huile portée là pour que ça n’attache pas, voyez : s’exprimer – ce petit s donc est celui du self dont les contemporains font millions d’images où se perdre. J’ai d’ailleurs fait
mieux, j’ai écrit et dit que sans inspiration j’expirais.
L’auteur est monté sur ses grands chevaux. Feinte colère
puisqu’il ne vit pas mais écrit, paraît-il ? Non, c’est qu’il ne
dispose d’un Khlebnikov meurtri deux fois, par la galère
d’abord, misère noire et pieds gelés, par la critique ensuite
qui va cancanant ses thèses d’habiletés en débilitants, un
Khlebnikov qui lui eût permis de calquer le départ d’un
ouvrage précédent1. Grâce à Dieu, des élites haletantes en
tout genre laissent un dépôt de savoir et je trouve à mettre
sous la dent des irrités de première le progressisme de
Louise Michel. Cette femme va mourir comme l’ornithologue du futur une paire de fois encore et encore, tant qu’il
y aura du Thiers à justifier.
Pourquoi en dirais-je plus ? Du reste, entendez-vous la sonnette ? L’entracte est terminé.



1. Mes langues ocelles, du même auteur chez le même éditeur.
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